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AHHOTALMSA: B cTaTbe aHaIM3UPYIOTCS IPMEMBI CO3L,aHNSI UPDOHUM B TPEX CTU-
XOTBOPeHMSIX AHTOHMST Iloropenbckoro: «HeeynoB OecCITyTHBIN...», «Ilo-
cranue K apyry moemy N. N., BOEHHOMY 4eJIOBEKY» U «AOITYI-BU3UPb...».
B ABYX CTUXOTBOPEHMAX, HAIIMCAHHBIX B XaHpe ITOC/JIaHMs, IIpUYeM KOH-
KPETHOJ ero pasHOBMIHOCTM, @ MMEHHO — IOCIAaHMSI O IMO3TUYECKOM
TBOPYECTBE, TPAIUIIVIOHHbIE JUXOTOMUM (TAJIAHTIVBBIN TeHUBEI U 6ecTa-
JIAaHHBIN TPYXKEHUK; CTPaHHUK U fomMocern) [Toropenbckum napamokcaaim-
3UPYIOTCS ¥ HAIOJHSIOTCSI HEOXKMIAHHBIM cofepykaHuem. VpoHnveckmii
3 dexT cTponTCS Ha IICEBIO0OIMUYEHMUN UITI, HATIPOTUB, TICEBIOBO3BBIIIIE-
HUU afpecaToB MOCIaHMs, a TAKKe Ha IeMOHCTPAaTUBHOM IIpeNofgHeCeHU N
3aBeOMO JIOKHOTO ¥ HEeCOCTOSITEJIbHOTO KaK JIOJDKHOTO. ABTOp obpalna-
€TCA K IIpUeMy «HadeBaHMsI MaCOK»; an6eraeT K CHIMJKEHUIO ITaTeTUKU
(B 4aCTHOCTM, TEMBI BBICOKOTO TIPU3BaHMS [103TA), COUETasA BBICOKUI CTUIIb
C Pa3roBOPHOI JIEKCMKOI, UCIOAb3YSI TPOTECK U MOAUYEPKHYTYIO YCIOB-
HOCTb (Hampumep, MOPTPETHI-IIAPXKU), a TAKKe CO3aeT KOHHOTAaTUBHbIE
OMTIO3UIMHK. B TpeTbeM CTUXOTBOpPEHMM, HAMlMCAHHOM B XaHpe amburypu,
IoropenbCckuii KOHCTPYUpPYeT 06pa3 abCypAaHOM peasbHOCTH, UCIIOIb3Ys
MIpUeMbI COeAVHEHMS] HECOeIVMHMMOTIO ¥ HapylIeHMs IOTMYeCKUX CBSI3eii.
[IpyHMMast BO BHMMaHKe MPUCYTCTBUE B 1M033UK IloropenbCckoro u npy-
I'MX TIOCJIAHMIA, Te UPOHUSI He OGHAPYKMBAETCsl, MOKHO CIelaTh BBIBOJ,
0 TOM, UYTO MPOHUSI He TIPUCYIIA KaHPY MOCTaHUST BOOGIIE, OHA SIBJISIETCS
XY[,0’KECTBEHHOI! 3a/1aueli aBTOpa B JaHHBIX KOHKPETHbBIX MPOU3BEAEHUSIX.
PaccMoTpeHHbIe TIPUEMBI, JIUIIb HAMEUYeHHbIe B PaHHEl 033K, OyayT
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NPOLYKTUBHO UCIIONIb30BaThCs A. IloropenbCckum B fanbHeilieM, B Iepu-
O[l 3pesioro TBOpYeCTBa.

KNIOYEBBIE CN10BA: [ToropesibCkuii, pOHMS, IOCAaHMe, CMbICI0BAST OMITO3ULIMS,
Macka

Ans umtupoBAHmug: TepexoBa M. B. poHus B mowiaHusx U amurypu AHTO-
Hus [Toropenbckoro // Pycckast peub. 2024. N2 3. C. 89-102. DOI: 10.31857/
S0131611724030081.

The Language of Fiction

Irony in the Epistles and Amphiguri
of Antony Pogorelsky

Marina V. Te rekhova, Maxim Gorky Institute of Literature and Creative Writing (Russia, Moscow),
tmarik85@mail.ru

ABsTRACT: The article analyzes the techniques of creating irony in three poems
by Anthony Pogorelsky: “Neelov the dissolute...”, “Message to my friend
N. N., a military man” and “Abdul the Vizier...”. In two poems written in
an epistolary genre, namely, in a form of a message about poetic creati-
vity, traditional dichotomies (a talented lazy person and a mediocre worker;
a wanderer and a homebody) are being paradoxized by Pogorelsky and filled
with unexpected meaning.

The ironic effect is based on pseudo-exposure or, on the contrary, pseudo-
exaltation of the message recipients, as well as on the demonstrative pre-
sentation of obviously false and untenable matters as if they were due and
proper. The author refers to the technique of “putting on masks”; resorts to
reducing pathos (in particular, in the poet’s high calling theme), combining
high style with colloquial vocabulary, using grotesque and emphasized
convention (for example, cartoon portraits), and creates connotative op-
positions.

In the third poem, written in the amphuri genre, Pogorelsky constructs an
image of the absurd reality, using techniques of combining the incompa-
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tible and breaking logical connections. Taking into account the presence of
Pogorelsky and other epistles in poetry, where irony is not found, it can be
concluded that irony is not inherent in the genre of the epistle in general,
it is the artistic task of the author in these specific works. The considered
techniques, only outlined in early poetry, will be productively applied by
A. Pogorelsky in the future, during the period of mature creativity.

KEY WoRDS: Pogorelsky, irony, message, semantic opposition, mask

FOR CITATION: Terekhova M. V. Irony in the Epistles and Amphiguri of Antony
Pogorelsky. Russian Speech = Russkaya Rech’. 2024. No. 3. Pp. 89-102.
DOI: 10.31857/S0131611724030081.

HToHuii [Toropenbckuii (Anekceit IlepoBcknii) 3a CBOK HeLONTYIO
SKM3Hb TIPOSIBUJI ce0ST B caMbIX pasHbIX cdepax mestesnbHocTH. Duitocod
u utosor Mo 06pa3oBaHMI0, OH ObII TAKKE MEPEBOTUYMKOM, CIIEIIVATNCTOM
B obnactu 6muonoruu, caykamum CeHata, ouiiepomM-106pOBOJIbLIEM BO BPeMSI
BoIiHbI 1812 ropma. B ucTopuio ke nTepaTypbl OH BOLIeN IpeXAe BCero Kak
pa3HOXKaHPOBBIN Mpo3anuk. Ero mepy mpuHaajiexar Takue Ipou3BeeHus : 1o-
BecTh «JladepToBcKast MakoBHMIIA» (1825), cCOOPHUK ITOBeCTe «IIBOITHUK, M
Mowu Beuepa B Masopoccum» (1828), Bosie6Hast ITOBeCThb s meteil «Uep-
Has Kypuna, wiu ITog3emusble xxurenn» (1829), pacckas «IlocetuTens marnka»
(1829), He3aBepiieHHbIN pomaH «MarHetusep» (1830), pomaH «MoHacTbIpKa»
(1833), a TakKe psiL KPUTUUECKUX CTATEe, B YaCTHOCTU, [IOCBSIIEHHBIX [I05Me
A. C. Tlymkuna «Pycnan u Jlrogmuna». Hacinepye TIoropenbckoro HeBelInKo
1o 06bemMy, HO TIPM 3TOM BO MHOTUX JKaHPOBBIX U TE€MaTUUECKMUX OOJIACTIX
OH ObLT «ITePBOIPOXOAIIEM». Tak, TOTOJIEBCKUI UK «Beuepa Ha xyTope 613
[VKaHbKM» 1 POMaH B TIOBECTSIX «Pycckue Houm» B. @. OmoeBCcKOro 6b1Iu Co3-
IaHbl He 6e3 BiausHMUS «[IBOITHMKA...» IIoropenbcKoro, a B 1moBecTu «YepHas
kypuua, unu [log3eMHble KUTeln» BIIEpBble B PYCCKOI JUTepaType CTONb
TIOJTHO ¥ TTyOOKO ObLT BOCCO3/IaH BHYTPEHHMIT MUD pebeHKa.

OnHako MOMMMO MpO3auyeckux IMpou3BeneHuit mepy Iloropenbckoro
MIpUHAJJIEXAT TakKe HeCKOAbKO CTUXOTBOpeHuit. OHM ellle He CTaHOBWINCH
06bEKTOM CHENMATbHOTO MCCIeI0BATEIbCKOTO BHUMAHMS, B TO BpeMs Kak
1IeJIOCTHOE ¥ BCeCTOPOHHEee PaCCMOTPeHMe Xy 0KeCTBEHHOT0 M pa MucaTesist
MIpeJiCTaB/ISIeTCSI OUeHb BaXKHBIM. VIMEHHO B CTUXOTBOPEHMUSIX, C KOTOPBIX U Ha-
YMHAJICSI TBOPUECKUIA ITyTh MTUCATEIS], OOHAPYKUBAIOTCS «KITFOUM» K CTUITIO €T0
MOCIeIYIONIMX 3PEbIX TPOU3BeeHUA.
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Bcero m3BecTHO wWwecTh cTUxOoTBOpeHMit AHTOHUS [loropenbsckoro. Tpu
nepBbIx, «<HeeynoB 6eCIyTHbIA...», «[Tocianue K Apyry Moemy N. N., BOEHHOMY
YeJI0BeKy» U «AOIyI-BU3UPb...», HanMcaHbl He mo3mHee 1811 roma. B ato
BpeMs [loropenbckuii BXOOUT B KPYT MOCKOBCKOJ TBOPUYECKOI MOJIOLEXMU,
npuobpeTasi pernyTaluuid MacTepa pPO3bIrPhINIa, UTPbl U MUCTUDUKAIUA.
OH Takke COMKAETCS ¢ BSI3eMCKMM, KOTOPBIi OTMETUII 3apOsKIeHe B HEM
MO3TUYECKOTO Japa:

U Tebe 1 HAM B TO BpeMmsi

TaiiHoii BceM 6bUT TBOI yae;

Ho yxe Tannocs cems,

Ho B Te6e xynoxkHMK 3pen [Bssemckmii 1935: 251].

B cTtuxax sroro mepmoma JOMMHUPYeT UTPOBOE, MPOHMUYECKOe Hauaso.
Bropoe o6pamienne [ToropesbcKoro K Mo33uu MPOUCXOOUT Yepe3 HeCKOIbKO
JIeT; OH TNMUIIET Takue CTUXU, Kak «CTpaHHUK-TIeBell» (He mo3gHee 1818 1.),
«Ipyr roHOCTM MOeji! Thl Tpebyelrb coBeTa?..» (He mo3mHee 1819 r.), «K TuHma-
pune. Toparus kuura I. Oma IV Velox amoenum saepe Lucretilem» (He mosmHee
1820 1.). 3mech yske npeobiiajaeT COBEPIIEHHO MHasl, dJieTuecKast MHTOHALVS.
[ToxkasaTenbHO, UTO PaHHSS U MO3HSS YaCTU YCIOBHOM «TeKCaJoTUmn» Conep-
sKaT 0OpalleHus K OTHUM U TeM 3Ke JKaHPam, K CXOIHbIM 06pa3am u mpuemMam,
HO COOTHOCSITCSI MEK/TY CO00IT KaK «HU3K0Ee» U «BBICOKOE».

B mepBbIX ABYX PAaHHMUX CTUXOTBOpeHMsIX [loropenabckuii obGpariaercs
K >)xaHpy nocnanus. Enje B XVIII B. mocnanme onpenensiocs B. K. Tpenmakos-
CKMM UCKJIIOUUTENBHO KakK «Pa3rOBOP Ha MUCbMe», CTUIb KOTOPOTO A0/DKEH
OBITh «KPATOK, CWJIEH, HU BbICOK, HM HU3O0K, MPSIMO [1€JI0 U3bSBISIOMIIT»
[Tpemmakosckmiit 1963: 389]. B 1810-1820-x rogax rmocjiaHue CTaHOBUTCS
OIHVM U3 BeIyIIVX JUPUYECKUX )KaHPOB, ITOSIBJSIOTCS PAa3HOBUIHOCTU IO-
cnanvsi, GOPMUPYIOTCST UePThI TIOITUKY, CKJIAIbIBAETCSI KPYT TEM M MOTHUBOB.
OnHaKko TPYAHOCTH B OMNpefereHUM kaHpa MOCIaHus B TOM, UTO OHO MOXeT
BMECTUTh KaK MPOHUYHO-CHIMKEHHOEe CoflepykaHue, TaK M cepbe3Hoe, Tparu-
yeckoe. Kak ormetmn M. JI. T'acrmapos, «hopMasbHBIN ITPU3HAK TTOCTIAaHUST —
Haluure o6palleHuss K KOHKPeTHOMY aJjpecaTy M COOTBETCTBEHHO Takue
MOTHMBBI, KaK TIPOCHOBI, MTOXKeIaHus, yBeleBaHus u mp. ComepskaHue mocia-
HUS <...> TPEUMYIIECTBEHHO MOpaIbHO-GUI0COPCKOe U AUAAKTUUECKOE, HO
6bUTM MHOTOUMCJIEHHbIE TIOC/IIaHMSI TOBECTBOBATEIbHbIE, TAHETUPUUECKHE,
caTupuieckue, 1o00BHbIe U Ip.» [[acmapos 2001: 763].

CruxotrBopeHue «HeenoB 6ecmyTHbI...» ampecoBaHo Cepreo Heenosy,
MPU3HAHHOMY B Kpyrax MOCKOBCKOTO MOJIOZOTO IBOPSIHCTBA OCTPOCTIOBY
Y MacTepy MO3TUYEeCKMX SKCIPOMTOB M MMIPOBMU3auuii. TemaTyka CTUXOTBO-
peHus TpagULMOHHA JJIS1 IPY>KeCKOTO MOCIaHUsI — MO3TUUeCKoe TBOPYECTBO.

92



M. B. TepexoBa. MpoHus B nocnanusx u amdurypu AHToHus MNoropenbckoro

M. V. Terekhova. Irony in the Epistles and Amphiguri of Antony Pogorelsky

Kak ormeuaet E. B. BorgaHoBMY, B TOCIaHUSIX HAa TTOJOOHYO TeMY MOIHMMA-
IOTCSI BOIIPOCHI «C/IaBbl M GeCciaBusl, 3aBUCTU U IIPe3PeHMs K 00IeCTBeHHO-
MYy MHEHMIO, TeHMaJIbHOCTM 1 6€3JapHOCTM, KOTOPbIe Pa3BMBAIOTCS C OIIOPOIt
Ha OIlpeIeeHHbli HAabOp MOTMBOB, ITOMYUYAIOIINX pas3Hble MHTEPIIpeTaIumu
M BXOOSILIMX B pasjMuHble cOUeTaHMs M onmnosuuum» [bormanosuy 2011: 9].
B crtuxorBopeHun IToropenbCKOTo BBICOKME TeMbl CHUKAIOTCS, a OIIO3U-
MM — mapagokcaau3upyorcsi. OCHOBHOI MpreM, CO3at0NIMii MPOHUYEeCKUIi
9 deKT, CTPOUTCS Ha IICEBIO0OIMUEHNUN aipecaTa MOCTaHUsI:

Heénos 6ecnyTHbI!

C yma TbI cieTent;

OT upbl 6eCCTPYHHOI
CtuxoB 3axoTen!!

HeesoB nmeHyeTcst «6eCITyTHBIM» U «CJI€TEBIIMM C YMa», K60 XOUeT CTUXOB
OT «IUPBI GECCTPYHHOI» (€C/IM BCIIOMHUTD «PUTOPUKY» APUCTOTEJIS, TO «JIN-
poit GecCTpyHHOI» TaM MMEHYETCS YK, HO B TAHHOM CJTyuyae CMbICT OKCIOMO-
poHa 6oJsiee Mpo3payveH: OTCYTCTBME MOITMYECKOTO TalaHTa). Bee aTn MMeHo-
BaHus HeesnoB 3aciyXyiBaeT MMEHHO IIOTOMY, YTO BUOUT I109Ta B TOM, KTO UM
He SBJISIeTCS, @ MMEeHHO — B aapecaHTe rnociaanys. [lanee Heenos nMeHyeTcs
XJIECTKUM CJIOBOM «TIOBECa», U B €T0 aJipec MPOAOIKAIOTCS OOIMUUTETbHBIE TI0
dbopme BbICKa3bIBAHUSI:

ToI 3Haelb, MOBeCa,
UYTo 51 He mOoaT,

Hu meps1, H1 Beca
B cTuxax moux Her.

OpHako cofepskaTelbHO 5TO BHOBb He UTO MHOE, KaK KOHCTATalus Co0-
CTBEHHOJT TBOPUYECKOIi HECOCTOSATENbHOCTI. HO BMecTe ¢ TeM — 1 B 9TOM TOXe
Mapajiokc, CO3/Jalolnnit Komuuecknit adekt, — obpaiiaercst IToropeabckuit
K a/ipecaTy MUMEHHO B CTUXaX.

B cnenyromeM yetBepocTuinny HeeloBy BbIIBUraeTCs HOBOE OOBMHEHME,
a UMEeHHO — HacuIue HaJl afipecaHTOM:

A Tamuip HaCUJIbHO
Mewns Ha [TapHac;

U TaKk 1306MJIbHO
XIBICTOBBIX Y HaC.

1 3meck n nanee cruxu A. [TIOropesbcKoro HUTUPYIOTCS MO M3aanuio: Ilozopensckuil A. U36pannoe / Pep.,
cratbsl ¥ KoMMeHTapyuy M. A. TypbsiH. M.: CoBetckast Poccust, 1985. 432 c.
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Vpounueckuit 3G heKT co3maeTcst Kak MmyTeM MapagoKCaTbHOTO CHIDKEHMSI
BBICOKOTO («HACMJIBHO TAlIUTh» B OOUTEIb MY3), TAK ¥ COKPBITMEM, YBOLOM
B TOATEKCT IVIABHOV NIPUYMHbI «0OBMHEHUI». [IOTOpenbCcKmii He Ha3bIBAeT
cebst BIIpsAMYI0 rpad)OMaHOM, HO VIMIUIMIIUTHO YIIOZOOSIET «KOposo rpado-
MaHoB» [I. Y. XBOCTOBY, MOJUEPKHYTO NleperHaunBas ero Gpamminio u gesnast
ee GakTMUeCKM HapUIIATeNbHOI. VIHBIMU CTIOBaMU, IO pasyMeBaeMoe caMo-
paszob6aueHe Kak 6yaTo 661 BHOBb 000pauMBaeTCsl pa3obaaueHneM ApyTrux.
Bonee Toro, [ToropeynbCkuit UOET elle najblile, TOMeIas ceOst B CTaH 0CyH-
darouux epagpomaruro:

Ax! cam ke, 6bIBAJIO,
Sl ux ocykmait;

Hap Humu Hemano
S cam XoxoTail.

ITocnenHee YeTBepOCTUIlIMEe HaKOHeI BbICBEUMBAET BEChb I/Il’)OHVI'IECKI/IVI
IIOATEKCT CTUXOTBOPEHUA:

A HbIHE He cMel0
Tebe oTKas3aTh —
Tpyxycs, norero,
W pomkeH mucaThb!

[TpoucxoouT 3TO 3a CUeT «CHSITUSI MAacoK» afpecara U afpecaHTa. Kak or-
meuvaeT K. M. llunuxuHa, «...KITHOUEBbIMU CTaHOBSITCS MOHSTUSI OTHOIIEHMS
aBTOpa, MacKku, MPUTBOPCTBA U OTCTpaHEHHOCTH. [Tucaresb, MOKOOGHO aKkTe-
pam, MPUTBOPSIETCS, HAZIEBAET MACKY, OTCTPAHSSICh OT COOCTBEHHOTO TEKCTa»
[Mmmmxmuua 2014: 48]. HeemoB u3 «6eCcIyTHOTO IOBeChI» IMpeBpallaeTcs
B MIMEIOILLEr0 BJIACTh U CUITY, aBTOP JKe IMOCIaHNSI — B «<HE CMEIOLLero 0TKa3aTb»
U TPYIALIEToCs TToHeBoste. [10q06HbI (GUHA, TOMUMO TTPOYEro, MPOHUYECKU
3a0CTpsieT BYKHYIO B ITOCJIaHMSIX O TBOPYECTBE OUXOTOMMIO: CUACT/IMBAsI JIEHD
(3HaK CBOOO/IBI ¥ TANAHTA) / TSKEJIbIN TPY[, (3HAK OTCYTCTBUS U TOTO, U IPYTO-
ro). Tak, [TymkuH BriocyiefcTBUM Ha3oBeT baTtwomkosa «IlapHacckmii cuacTim-
BbIii JIeHUBell, / XapUT M3HEXKEeHHbI TI00MMell», a caM BaTIONIKOB B ITOCIaHUNI
A. . TypreHeBy UcCrosnb3yeT BbipaxkeHue «I103T, neHTsi, cuacmimsel, / Y TOH-
Kuit puocody». BepimHoil packpbITHs TeMbl 6€36/1aroJaTHOTO TBOPIIA CTAHET
o6pas3 myurkmuHckoro Canbepu. Y IToropembckoro ske 06pa3 6ecTaJaHHOTO TPY-
SKeHVKa MPOHUYHO CHUKEH: €ro eIMHCTBEHHOI TMOOYIUTeTbHO! MPUYMHOIN
TCATD SIBJISIETCSI SIKOOBI «IIPUHYKAeHMe» HeeloBa, a He skeJlaHMe CIaBbl U Jaxe
He camoobobieHre. COOTBETCTBEHHO, MapafoKCaIbHO MePeOCMbICTMBAETCS
U TPAOUIIMOHHAS IUXOTOMMUSI, YTO TAKKe CO3MAET MPOHUUECKUIT 3 DEKT.

@OuHa/bHAs CTPOKA, NOLUEPKHYTO HAapYyIIAKLIasi PUTMUUECKYIO Le/IbHOCTh
CTUXOTBOPEHMSI, — IIPOLO/DKEHNE BIIPENb» — TaKKe MHOKUTCSI UPOHUYECKUMU
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CMBICJIaMM: 3TO U OGelllaHKe «BIIpelb» BCe Ke MuUcaTh (HECMOTPS Ha Ccamo-
pasobiaueHye), HO 3TO ¥ yKa3aHMe Ha BO3MOKHOE IPOJO/DKeHNe ITaHHOTIO
KOHKPETHOI'0 IIPOM3BeleHMs (XOTsI OUeBUIHO, UTO €ro CIOXKeT K 3TOMY HMKAaK
He pacIiosnaraer).

Cnepyroniee cTuxorBopenue, «ITocmianue x apyry moemy N. N., BoeHHOMY
YyeJIoBeKy», TakoKe TIOCBSIIeHO TT03TMYeCKOMY TBOPUYECTBY, HO He TObKO.

Ero conmepskaHye ele 1ype: 3TO yke ONIIO3ULINS ABYX LIEHHOCTHBIX IIPY-
OPUTETOB: MO3T ¥ BOMH. OfHAKO pacKpbIBAeTCsl TeMa BHOBb B MPOHMYECKOM
KJIoue. B CTMXOTBOpPeHUM YCIOBHO MOXKHO BBIIENIUTb TPM 4YacTU. B mepsoit
AeKIapupyeTcd OIIIO3MUMA, IIpniYeM MPOHUS BUOANUTCA yKe B IIOOUEPKHYTO-
cxeMaTUYHBIX yKa3aHMsIX Ha chepbl JesiTeIbHOCTY TepoeB — uepes IpeameT-
HYIO KOHKDEeTHKY:

Cynbba ompenenmia
BrnameTts Te6e Meuom,
A MHe OHa Bpy4mniIa
YepHUIBHUILY C IIEPOM.

Iasee nupuyeckuii repori-agpecaHT HeIBYCMbICJIEHHO pacCTaBjsieT LieH-
HOCTHBIE TIPMOPUTETHI. VIDOHUS 3[1eCh OOHAPYKMBAETCSI M B OMHO3HAUHOCTY
9TOIi pacCTaHOBKM, ¥ B HAMBHO-IIPSIMOJIMHEMHOM KOHCTATAI[M COOCTBEHHO
SIKOOBI «<HECOCTOSITEIbHOCTYY

Ax! Kak, Mo11 Ipyr, 3aBUIHO
MHe, 1151 Ha Tebs.

S mpusHaCch — 06MIHO

C 106071 CpaBHUTH CeOs!

Tema HeBBITOJHOTO /IS afApecaHTa KOHTPACTa Pa3sBUBAETCS TOCPENCTBOM
BOCCO3/IaHMsI IBYX TIOPTPETOB, KOTOPbIE, [T0 CYTH, IBJISIIOTCS IapsKaMi:

B cepeOpSIHBIX ThI JIATAx
JleTuiiib, KaK BUXPb, C KOHEM —
A g — cyKy B majarax

C 0o6rpsI3aHHBIM ITepoM!

XapakTepHO, UTO IIap>KMPOBAH He TOJAbKO repoii-afpecaHT — 3a CYeT CHU-
SKEHHO leTanu («06rpbI3aHHOE TIePO») U MOAUYEPKHYTO YCITOBHOCTY («CVIKY
B majatax»), HO u agpecat N. N.: ripu ero onmcaHum BMeCTO OXMUIAe€MOTr0
MPeIJIOKHOrO Majexa («IeTUllb... Ha KOHE») MCIIOJIb30BaH TBOPUTEIbHBIN
(«JIeTHIIb... ¢ KOHEM»). [ToMMMO CaMOIIeHHOTO KOMM3Ma BOCCO30aHHON Kap-
TUHBI, KOMMYHA M BO3HMKAIOLIAs YIPOILEHHAas Napajijiejib MeXAy reposiMu:
«JIETUILD C KOHEM» / «CVKY C TIEPOM».
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B wrenyrolem yeTBepOCTMIIMM OT BHELIHETO KOHTPACTa aJpecaHT Iepe-
XOAUT K COTIOCTABJIEHMIO COCTOSITETbHOCTHU JeCTBUIT 060ux repoeB. Kpure-
pyeM 3TOJi COCTOSITeIbHOCTM OKa3bIBaeTCsl 671ar0CKIOHHOCTb HEKOI YC/IOBHO
aMbl, HOCSILEN XpecToOMaTUiiHOe MMS FepOVMHU I peBHerpeuyeckoro Iacro-
panbHOro pomaHa — XJI04:

ITpexkpacHyo ciiesamu
Hacwuity Tpony 4;

Tbl — LIeBeJIbHYI yCaMH,
N Xnos yx TBOS!

OpUTMHAIBHBIM M IECTBEHHBIM SI3bIKOBBIM IIpMEMOM, (GOPMUPYIOIIUM
UPOHMYUECKNIT 9P EeKT, SIBISIETCS TaKKe CO3TaHMe KOHHOTATUBHBIX OIIO3M-
LIMi1, KaK 3TO MOKHO BUAETh B IIPOLUTUPOBAHHBIX UeTBEPOCTUIINSIX. IMEeHHO
6/1arogapsi IO 00HBIM OIIIO3ULIMSIM (MeUYOM-II€POM, MEUOM-KOHEM, C/Ie3aMU-
ycaMu) OCYLIeCTBIISIETCS IIAPKMPOBAHHOE CHIKEHME IBYX M3HAYaIbHO BbICO-
KUX «aMIlUlya» — [03Ta ¥ BOMHA. [Ipy 3TOM 1M03T BHOBb OKa3bIBAETCS B IIPO-
WUTpBILLIe, IPMYEM B NIPOAO/DKeHe TeMbl IoCaHNs K HeesloBy BO3HMKAeT TeMa
103Ta-TPYKEHNKA, JOCTONHOIO COUYBCTBMUSI («KHACUITY TPOHYI»).

BTopass 4acTh CTUXOTBOpEHMS IIPEACTaBJsIeT c000ii BOEHHbIE EesTHUS
agpecarTa. JTallbl «paTHOTO ITyTHU» OMMCAHbI B BBICIIEI CTeNIeHM CXeMaTUYHO;
UX TTOC/TIeOBATETbHOCTh CTEPEOTUITHA IO GAHATbHOCTY: BOMHY «OyIaTHbBIN MeY
Muiee» «JII0OBM OKOB»; OH «BparaM BCENSIeT CTpaxX», OJlyyaeT YMH TeHepaa,
6epeT B IUIEH BMU3UPS U HarpaxkgaeTcs 3Be3noii. CxeMaTu3sM, IepeuncaeHmne
00IIMX MECT, MapXKUPOBaHMe — BCe 3TO IeiCTBEHHbIE MPYEMbI, CO3Ial0InNe
uponnueckuii a¢dexr. Ho Ioropenbckuii UCIOIb3YET elle OIUH JII0OOIIBIT-
HBIii TIpMeM: BCe OIMCAHHOEe SIBJISEeTCS IJIONOM BOOOpaskeHMsI TeposI-I03Ta;
9TO — KapTHHBI, BOSHMKAIOIINE B €ro BooOpakeHun. CMBbICTbI MHTEPECHBIM
06pa3oM «060PAUMBAIOTCSI»: A PECAHT BPOEe Obl UCXOMUT U3 YOEKIEHHOCTU
B COOCTBEHHOJI TPUHMKEHHOCTM ¥, HA060POT, HECOMHEHHBIX HTOCTOMHCTB
npyra N. N., HO oueBUIHO, YTO MPOHMS HAIlpaB/ieHa Ha 000MX repoes. B 3a-
BepIIAIEM Uepeny BOOOPaskaeMbIX KapTUH YETBEPOCTUILUY UPOHUYHOMY
pakypcy CIIocoOCTBYeT MpeebHast ruepboam3anys 3ac/IyT M Harpaji, BOMHA:

ThI Bech 3achIllaH B 3j1aTe,
Cuser rpynb 3Be3701;

A g9 — CIKy B xajare,
JTio6yrocst TO60A.

IMocmenHsis 4aCcTh CTUXOTBOPEHMS IPMU3BAaHA «CHITh MACKM» U HATh B3IJISI
Ha repoes ¢ MHOTO pakypca. O6pas N. N. B peasbHOCTM JIMIIIEH TePONUECKO-
r'0 Opeosia, ero yuacTb He3aBUAHA. BOCCO3JaHHbIi TOPTPET SIBASIETCS MPSIMOit
MTPOTMBOIIONOKHOCTHIO TOMY, UTO PMCOBANIOCh B BOOOPAKEHUN JTMPUUECKOTO
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reposi, IpuyYeM IOC/IeI0BaTebHO PA3BEHYMBAETCS KaXKIbIil MyHKT HadaHTa-
3MPOBAHHOI COCTOSTENbHOCTI: BOMH JIMIIEH 310POBbS («3M0POBbEM MUCTO-
LIMJICSI»), COCTOSIHUS («¥ OITyCTe KapMaH»), OCTAaeTCs B 3BaHMM KOpHeTa U T10-
JyJyaeT yBeube («3a Bcé cue Harpamoii: / KopHeTom 6e3 HOruM»), U, HAKOHEII,
MoC/IeHee U ITIaBHOE — OH TepsieT TI000Bb. [Ipy 9TOM MpoHMUeCcKas IaTeTHKa
TepBbIX YacTel CMeHsIeTCsI CHVDKeHHOV JIeKCUKOIA:

U k Xs10e mocrnemunBIin,
VBbI, OeTHSIK Y3HaJI,
Yo, por JiyHe OTOMBIIIN,
TbI cam € poramu cTail.

BmecTe ¢ TeM Heb3s1 HE OTMETUTh, UTO, UCIIOIb3Ysl MOJOOHBIN TIpUeEM,
[Toropenbckuii cinemyeT >KaHPOBBIM KaHOHaMm IocinaHus. Kak ormeuvaer
B. A. T'pexHeB, «CMeHa TUITa)Keil — XapaKTepHbIII KOMIIO3ULMOHHBIN IIpueM
MOC/IaHMS, TIIOGUBIIIETO CO3ePIaTh, KAK CKBO3b BEPEHMUITY “OBIMKOB” MPOCTY-
[aK0T BCE Te >Ke 3HaKOMble uepThl aapecata» [['pexHes 1978: 32-48]. iponu-
yeckuii ke 3PeKT JocTUraeTcs MMEHHO PAa3UTEIbHbIM KOHTPACTOM MEXKIY
HaTyMaHHbIM «OOJIMKOM» Y PeabHbIMU YePTaAMMU.

B ¢uHane, He oTCTymasi OT MPOHUYECKO TOHAJIBHOCTY, aBTOP MPUXOINUT
K BBIBOAY 00 MHO¥ PAacCTaHOBKE IIEHHOCTHBIX MIPUOPUTETOB, TIOACKA3aHHO
caMoii XM3HbIO: BOEHHBIV TePOV3M He MPUHOCUT HUKAKUX KU3HEHHBIX O/1ar
” TeM 60j1ee MOPaIbHOTO YIOBAETBOPEHNSI, HATTPOTUB — HAHOCUT OIITYTUMBbIiA
yiep6 yenoBeueckoii K1u3Hu. 3aBUI0OBABIINIT BOMHY MO3T B UTOTe€ OKa3bIBAETCS
B BBIMTPBILIE; BIIPOYEM, M 3Ta MBIC/Ib ITOJAHA MPOHMYHO: yIeJl [I03Ta TAKKe He
TIPUHOCUT 6J1aT, HO OH XOTsI ObI HE UpeBaT yIepoom:

A 51 — 3mech y KaMuHa
CuacTius cBoeit cynbboii:
OcraJicst XOTh 6€e3 unHa,
Ho ¢ JIn30ii u ¢ HOTOVA.

CrnemyeT OTMETUTD, YTO 0OBEKTOM MPOHUUYECKOTO OCMBICIEHUSI B TAaHHOM
CTUXOTBOPEHUM BBICTYIAET U OLHA U3 KIKYEBBIX TEM B IOCAaHUIX HA TEMY
TBOPYECTBA, a8 UMEHHO — TeMa ye[MHEeHUSsI 1103Ta, ero yaaJeHus B COOCTBEH-
HBIII MUD (ZOM), YXOH OT CBeTCKO} XM3HU. IToropenbCckuii BBOOUT peripe-
3eHTaTMBHbIE BEIIHbIE IeTa/lM, yKa3bIBaloI[Me Ha MpebbiBaHMEe B JOMAaIIHe
o6cTaHOBKe (KaMMH, XaaT), a TAaKXKe 3aIe/ICTBYEeT 1 XPeCTOMAaTUIHbIN B TaH-
HOM KOHTEKCTe MOTMB IIpeObIBaHMs repos ¢ Bo3J061eHHoii (B. 3. Bamypo Ha-
3bIBAET €ro — «00sI3aTeIbHbBIN aTPUOYT MOITUUECKOTO yeqMHeHMsT» [Balypo
1994: 109]). poHnueckuii ke 3(pPeKT co3maeT He TOTbKO TeMOHCTPATUBHAS
rpo3ansaiiys («¢ JIn30ii 1 ¢ HOroii»), HO M MPOHMYHO OCMBICJIEHHAs 61aromapst
IPOTECKHOJ 3a0CTPEHHOCTY OIIO3ULIVS: IPOTUBOIIOCTABJIEHBI HE «CBETCKUI»

97



Pycckas peub « N2 03 | 2024 SA3bIK XyA0XKECTBEHHO! NUTEPaTYPbI
Russian Speech No. 03 | 2024 The Language of Fiction

TOST U MO3T «yeIUHUBIINUIACS», @ TTIO3T 1 BOMH. VITOT ke MPOTUBOIIOCTAB/IEHNS
MOOYEPKHYTO MEJIOK: B MIPUOPUTETE OKA3bIBAETCS HE Ta WIM MHAS LesTellb-
HOCTb, HO JINILIb OTHOCUTEJIBHO CITIOKOJHOE CYII[eCTBOBaHMeE.

CTOUT OTMETUTb, UTO 3TO CTUXOTBOpDeHMe co3aaeTcs Iloropenbckum
B onviH rof ¢ nnociaHuem K. H. baTiomkosa «Mou IleHaTbl», KOTOpOe eqUHO-
IYIIHO MPU3HAETCS COBPEMEHHMKAaM¥ CBOEOOPA3HBIM «KaHPOBBIM 3TaJiO-
HOM», B YaCTHOCTU B IJIaHe Pa3pabOTKU TeMbl TBOPUECTBA U YeAVHEHUS.
Pasymeetcst, mocianue I1oropesbCckoro HECOMOCTAaBUMO C OaTIONIKOBCKUM
B XyJIOXXeCTBEHHOM OTHOIIEHUM, ONHAKO CBUIETEIbCTBYET O €ro Mo3Tuye-
CKOJi «IIPO30pAMBOCTI» M MOHMMaHMUM TeHAEHIIMII BpeMeHU, KOTOpoe OH
JIlaKe 0TUaCTy oniepeauii. IpOHMYHOE OCMbICJI@HVE TOTO UJIM MHOTO SIBJIEHUSI
(MeTopma, skaHpa, TEMAaTUKM) OOBIUHO MOSIBJISIETCSI HA 9TATle UCCIKAHMS, YIIa-
Ka, IToropenbckuii ske UPOHUYECKM BOIUIOTWUJI SIBJIeHNME B BBICIIEl CTeneHu
aKTyaJbHOe.

TpeTbe cTUXOTBOpEeHME IIOoropesnbCckoro, «A6ayn BU3UPh...» I1. A. Bsisem-
CKUIT 0XapaKTepu3oBas Tak: «IlepoBckuit Hammcan amburypu (amphigouri),
LIYTOYHYIO0, Becenylo yeryxy» [Bssemckuii 1883: 413]. Janee Basemckuii nu-
HIeT O IAJIOCTU «yJauHoro mMucTudukaTopa» [loropemabckoro, KoTopas Co-
CTOSL/Ia B TOM, UTO OH IIPMHEC 3TU CTUXU AHTOHY [IpOKOMOBUYUY-AHTOHCKOMY,
npencenartento O6IIecTBa JTOOUTENEl PyCCKOI CTOBECHOCTH, 3asIBUB, «UTO
>KeJlaeT ITPOYeCThb CTUXM CBOM B IIEPBOM ITyOJIMYHOM 3acelaHUM OOIIecTBay,
yeM BBI3BAJI «CMYIEHME POOKOTO AHTOHCKOrO» [Bsizemckmit 1883: 414].
dTOT (akT JaeT OCHOBaHME MOjIaraTh, YTO CTUXOTBOPEHIE ObIJI0 HAMCAHO
B 1811 romy — B rox ocHoBaHMs O61IeCTBA ¥, COOTBETCTBEHHO, TTPOBEAEHMS
ero MepBoOro 3acelaHmusl.

Kak TakoBOTO 00b€KTa UPOHUM B 3TOM CTUXOTBOPHUU, KAXKETCSI, HE MPO-
CJIeXXMBAETCS; Ha IIePBBI IUIaH 3[,eCh BBIXOAST UTPOBbIE IPUEMBI, CO3Ta0LIMe
TO, UTO OBLIO HA3BaHO BSI3eMCKIMM «BeCeJIoi Ueryxoii», a UMEeHHO — MOIUepK-
HYTO abCypIHYIO0 peajbHOCTh. TeM He MeHee aHaJi3 MT0Ka3bIBaeT, uTo Iloro-
PeTbCKIIT OCTAeTCsI BepeH CBOeMY CTUJIIO U CTUMIIMCTUYeCKast CBSI3b C MPOHMYe-
CKMMMU MMOUIaHUSIMHU 3,eCh SIBHO MTPOCIEXUBAETCSI.

Tak, Bce CTUMXOTBOpPEHMEe TIPEICTAB/IsIeT cOO0i yepeqy Masio CBSI3aHHBIX
Me3KIy CO00¥i 10 TeMATKe YeTBePOCTUILNIA, TOCTPOEHHBIX, OHAKO, CXOHBIM
o6pasoM. B kaxkmom urypupyeT HeKuit M3BeCTHDIN ITOTUTUIECKII, KYIbTYP-
HBI MM PEeJIUTMO3HBIN AesTeNb, TIOMENIeHHbI B abCypaHy0, Heromooaro-
Y0 CUTYalNIo:

A6myn BU3UPH

Ha 16y my3sipb

CBOIt XONUT U Jiefeer.
Bayle, reomerp,
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B3sB Tepmomerp,

[MueHnny B 1ose ceer.

A BoHamapt ¢ KoJIofoi KapT
B Poccuto nmocrieniaer.

Capsch B 6aJoH,

OH 3a 60CTOH

Cectp ITany mpurianiaer.
Ho I[TanuH cbIH,

B3sB anenbcuH,

B HOC 6aTIONIKM LIBBIPSIET.

YeTBepOCTUIINS «HAHU3BIBAIOTCSI» TI0 KYMY/ISITUBHOMY MPUHIIUITY, Y KaXK-
IIbIT TIOCJIeMYIOMIVIA MTPU3BAH YMHOKUTD a6CYp[] TPOUCXOSIIETO, TAK KaK IM0-
SIBJISTIOILIMIACST HOBBIN ITePCOHAX MPUCOENMHSIETCS K OCTaIbHbBIM, COBepIIIasi He-
KOe IIpoTMBOpeYaliee JOTUKe U 3IpaBOMY CMbICTY melictBue: «Tyt Maromer /
HazeB KOpcer... / VIx moTunBaet uaeM»; «A Enukret, / YTo6 MmunayaT / [INscaTs,
Hagen Kanown»; «Munucerp Iut / B yrny cuput / U Ha rynke urpaet»; «Bomb-
Tep crapuk, CBOJ CHSIB mapuk, / B HEM siuiibl B3O6MBaET».

OCHOBHOJI IIpyeM, KOTODPBIN MUCIOAb3yeT Iloropenbckuii (ke 3HaKOMBIN
110 «MPOHMUUYECKUM MMOCTAHUSIM»), — CMbICJIOBbIE OIIMO3UIIMI, OCHOBAHHBIE Ha
KOHTpACTe MacuTaba JIMIYHOCTY YeIOBEKa U er0 Hermom00aox, HeIOTUYHbBIX
nmeiicTBuii. Cioma ske OTHOCUTCS M 06paTHOe, a UMEHHO — MPUAaHKe HUUTOXK-
HBIM CYLI€CTBAM U SIBJIEHUSIM 3HAUMMOCTU IOCPEACTBOM MCIIOAb30BAHMS
BbICOKOJ JIEKCUKIA:

To 3ps, kKoMmap

Ha camoBap

Bckouns, B skapy NoTeer.
<>

CraHumia Myx,

Ckperns CBOIt IyX,

WM xji011aeT B J1aJOIIMN.

OnHako 37eCh CMBICTOBBIE OIMITO3UIIVU CTOITb I'POTECKHBI, UYTO CO3JAI0T
06pa3 «OMPOKMHYTOI peasbHOCTM». MOXKHO TaKkke FOBOPUTh U 06 UCIIOIb30-
BaHMM MacoK JiJIsl repoeB. YCIOBHO TOBOPS, Ilepe], HaMU CKopee CKOMOPOXM,
Ha3BaHHbIE MMeHaMM BEeJIMKUX JTIOLEei; OZHAKO 3a7aYa 3TUX CKOMOPOXOB —
He 8blcMesimb, a paccmewiums. VIMEHHO TTO3TOMY 3[1eCh HET «BTOPOTO CMbIC/Ia»
U «MCTIPABJIeHNST» HETIPAaBWIbHOI KapTUHBI Mupa B ¢huHame. Takum o6paszom,
TIPUEMBI, B 1I€JIOM CXOAHbBIE C TEMU, UTO 33/I€/ICTBOBAHBI B MPOHUYECKUX I10-
CJIAHUSIX, BBITIONHSIIOT B JAHHOM C/Tyuae HeCKOJIbKO MHYI0 QYyHKINIO.
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Kaxk cBugetenbctByer I1. A. Bsisemckuii, aMmuUrypu COUMHSUT Takke 1 Heesos.
B KOHTeKCTe Hallero ncIef0BaHMs MHTEPECHBI BOT 3TU CTPOKU:

A JKau PacuH,

Kak B macyie 6/1uH,

B 6eccmepThby yTOIAET.
<...>

A Bonamnapt
C xonomoit Kapr
OnuH B machsiHC urpaet [Bsasemckumii 1883: 360-361].

OueBuaHO, uTo HeenoB 3Aech BCTymaeT B IMO3TUUYECKMii auanor c¢ Iloro-
PeNbCKMM — HAJUII0 U CXOIHbIe ITPUEeMbI, U Te JKe rmepcoHaxu. ToT dakt, uyTo
Heenos nmenHo peazupyem Ha amburypu [IoropenbCcKoro, oaTBepsKaaeTcs: 60-
Jiee TO3HE JaToii HamMCcaHusl — 10 CBUETeNbCTBY BsisemMckoro, 9To 1813 rog,
(To ectb IloropenbCKuii ¥ B 3STOM (JIydae BBICTYTIVII NEPEbiM, 3aJat0IM TeMaTM -
Ky ¥ cTviIb). Kak MOKHO BueTh, y HeenmoBa dbpaHIiry3ckuit npamMaTtypr u dhpaH-
Ly3CKUIA MMIIEPAaTOP IMTOMeIeHbl B e[IKO-TTPeHeOPEKUTENbHBIN — a He MTPOCTO
LIYT/IMBbIV — KOHTEKCT, YTO BIIOJIHE €CTECTBEHHO, YUMUTHIBAsI BpeMsI CO30aHMS
(cpasy nocine OtevecTBeHHOI BOJiHbI 1812 roga). Ho aT0 He eqMHCTBEHHOE OT-
mune. B amburypu HeenoBa daKTuuecky OTCYTCTBYET ITO3TUKA abcypaa; OH
MCIIOTh3yeT OCTPOYMHbBIE U HEOKUIAHHBIe CPaBHEeHMS ¥ MeTadopbl, HO 3TO He
co3zaeT abCypIHYI0 PeasbHOCTb, YTO GiecTsiie yaaeTcs [loropenbckomy. Mosk-
HO CKa3aTb, 4TO [loropenbckuii B 3TOM IJIaHe Jaxke IIPeBOCXMIIAeT O3TNYe-
CKMe OTKPBITHUS OTHAJIEHHOTO GYIYIIEero, Mpeskie BCero 063pnyToB.

UTak, 6611 pacCMOTPEHBI TPU CTUXOTBOPeHMs [loropenbckoro — Ba Io-
craHus M ogHO amburypu. AHaIM3 1MoKasajl, YTo aBTOP MCIOMb30BaI IUPO-
KMI1 apCeHasl CPeNCTB IJIsl CO3AaHUS B CTMXOTBOPEHMSIX MPOHMYECKOro 3¢-
(exTa. YunuThIBasI HaJIMUMe B TBOpUeCTBe [10ropesibcKoro U Ipyrux MOCAaHNA,
B KOTOPBIX MPOHUS OTCYTCTBYET, MOXKHO KOHCTaTMPOBATh, UTO HaJIMUUMe UPO-
HMM — He 0COOEeHHOCTH JKaHpa IMOCJIaHMs BOOOIIe, a XyoosKeCcTBeHHas 11eJb
[ToropenbCKOro B JAHHBIX KOHKPETHBIX Mpou3BedeHMsIX. s OOCTVKeHUS
9TOJ LiesI aBTOP 3a[eliCTBOBAJ TaKue MpUeMbl, Kak IePeoCMbICTIeH) e U Ta-
pajoKkcanu3anys TPagULVOHHONM OJi MOWIaHUS OUXOTOMMU (TaJaHTAMBBIN
MO3T — MO3T-TPYKEHMK), CO3JaHMe KOHHOTaTUBHBIX ONIO3UIMIA, CHUKEHME
BBICOKOTO (TeMaTuKM, 00pPa30B), UTO TOCTUTALTCSI, B YaCTHOCTHU, COeAVIHEHVEM
BBICOKOTO CTUJISI M Pa3TOBOPHOJ eKCUKM. Takke 3aBefOMO JIOKHOE U HeCo-
CTOSITENTbHOE IeMOHCTPATMUBHO IMPEIOJHOCUTCSI KaK AO/DKHOe, B (uHase ke
BOCCTaHAB/IMBAETCSl UCTMHHOE MOJNIOXeHMe Belllell. [JaHHble MpueMbl, JUIIb
HaMeueHHbIe B paHHel M0331K, MPOLYKTUBHO MCIOIb30Banuch A. [loropens-
CKMM B JJaJIbHeJIeM, B IIePUOJ, 3peIor0 TBOPYECTBA, YTO MOXKET CTaTh Mpe] -
METOM OTJeIbHOIO MICCIeA0BaHMSI.
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